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内容简介：

如果你对全球变暖的担忧主要集中在海平面上升方面的话，那么你几乎只是触及了潜在恐怖的一角而已。如果我们不改变应对气候变化的方式，不改变数十亿人的生活方式，地球上的部分地区很可能在本世纪末成为不宜居住或者非常不宜居住的区域。
气候变化通常被视为一个非常缓慢的过程，然而它的可怕影响已经如影随形，加利福尼亚州全年都在燃烧，波多黎各遭飓风摧毁，美国各地每年都会遭受一次百年一遇的龙卷风和洪水。正如一位记者所说：“过去并不是每天都有重大的自然灾害发生。”

《不宜居住的地球》（THE UNINHABITABLE EARTH）严厉地控诉了我们对即将到来的灾难的视而不见。通过研究全球变暖可能带来的最糟糕的状况，华莱士—威尔斯描述了近未来，勾画了等待我们的危机。正如《难以忽视的真相》（An Inconvenient Truth ）和《寂静的春天》（Silent Spring）一样，本书融合了最前沿的科学研究，同时号召人们行动起来。世界正处于灾难的边缘，避免灾难的责任落在我们这一代人身上。
作者简介：
大卫·华莱士—威尔斯（David Wallace-Wells）：《纽约》（New York）杂志副主编，时常撰写关于科学、文化和近未来题材的文章。2011年，大卫以文学编辑的身份加入该杂志，2016年成为专题总监，兼顾撰稿和编辑的同时还负责杂志播客的运营。加入《纽约》（New York）杂志之前，他曾担任《巴黎书评》（The Paris Review）的副主编，编辑并发表了安·比蒂（Ann Beattie）、沃纳·赫尔佐格（Werner Herzog）、乔纳森·弗兰岑（Jonathan Franzen）和珍妮特·马尔科姆（Janet Malcolm）等作家的文章，作为杂志《作家访谈录》（Writers at Work）系列的一部分采访了威廉姆·吉布森（William Gibson）。此前，大卫曾任《纽约太阳报》（The New York Sun）的图书编辑，并为《石板》（Slate）、《连线》（Wired）、《哈珀斯》（Harper’s）、《国家》（The Nation）、《新闻周刊》（Newsweek）、《新共和》（The New Republic）和《华盛顿月刊》（The Washington Monthly）等报刊杂志供稿。他还曾做客NBC、CBS、NPR和BBC等节目。大卫毕业于布朗大学历史系，土生土长的纽约人，现居于曼哈顿。
媒体评价：
“大卫·华莱士—威尔斯（David Wallace-Wells）蓄意制造了一场可怕的论战，读起来介于斯蒂芬·金（Stephen King）和斯蒂芬·霍金（Stephen Hawking）。《不宜居住的地球》（THE UNINHABITABLE EARTH）仿佛一颗彗星击中你，大肆讨论了即将到来的末日。但愿每个人都能怀着敬畏之心读一读它。”

----安德鲁·所罗门（Andrew Solomon）
 
“大卫·华莱士—威尔斯（David Wallace-Wells）认为气候变化的影响比大多数人意识到的严重得多，他是对的。《不宜居住的地球》（THE UNINHABITABLE EARTH）是一部及时而具有感染力的作品。”

----伊丽莎白·科尔伯特（Elizabeth Kolbert）
 
“这是一部深刻的作品，令我同时对未来充满恐惧和希望，遗憾和新愿景。”

----乔纳森·萨弗兰·福尔（Jonathan Safran Foer）
 
“为数不多介绍了气候变化紧急状况的作品，并且没有掩饰其中的恐惧。”

----威廉姆·T·沃尔曼（William T. Vollman）
 
“扣人心弦、令人恐惧、可读性极强……它或许是迄今为止探讨气候变化如何改变我们生活方方面面最深刻的作品，讨论了我们居住的地方、我们吃的东西以及我们讲述的故事。”

----阿米塔夫·高希（Amitav Ghosh）
 
“如果我们不想让我们的子孙们咒骂我们，我们最好读一读这本书。”

----蒂莫西·斯奈德（Timothy Snyder）
 
“噩梦不再是遥远的未来，而是混乱的现在。”

----迈克·戴维斯（Mike Davis）
 
“清晰、透彻地描述了我们前所未有的危机，以及我们试图回避危机的否认机制。”

----威廉姆·吉布森（William Gibson）
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